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Smlouva o zprostředkování 
číslo 2023/
	Česká pošta, s.p.
	

	se sídlem:
	Politických vězňů 909/4, 225 99, Praha 1

	IČO:
	47114983

	DIČ:
	CZ47114983

	zastoupen:	
	[BUDE DOPLNĚNO] [BUDE DOPLNĚNO]

	zapsán v obchodním rejstříku
	Městského soudu v Praze, oddíl A, vložka 7565

	bankovní spojení:
	Československá obchodní banka, a.s., 
č. ú.: 102639446/0300



(dále jen „Zájemce“)
a
[bookmark: Text11][VYBERTE VHODNOU ALTERNATIVU:]
[ALTERNATIVA – ZPROSTŘEDKOVATELEM JE PRÁVNICKÁ OSOBA]
	Obchodní firma [PŘESNÉ ZNĚNÍ FIRMY SPOLEČNOSTI V SOULADU S OR]

	se sídlem:
	     

	IČO:
	     

	DIČ:
	CZ     

	zastoupen:
	Jméno Příjmení, funkce

	zapsán v obchodním rejstříku u:
	      soudu v      , oddíl      , vložka      

	korespondenční adresa
	     

	e-mail
	     

	bankovní spojení:
	     
č. ú.:      

	dále jako „Zprostředkovatel“
	


[ALTERNATIVA – ZPROSTŘEDKOVATELEM JE FYZICKÁ OSOBA]
	Jméno a příjmení, případně dovětek [DLE REGISTRU ARES, PŘÍP. ŽIVNOST. REJSTŘÍKU]

	se sídlem:
	     

	IČO:
	     

	DIČ:
	CZ     

	korespondenční adresa
	     

	e-mail
	     

	bankovní spojení:
	     
č. ú.:      

	dále jako „Zprostředkovatel“
	


(Zájemce a Zprostředkovatel dále jednotlivě jako „Smluvní strana“ a společně jako „Smluvní strany“)

uzavírají v souladu s ustanovením § 1780 a § 2445 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“), tuto Smlouvu o zprostředkování (dále jen „Smlouva“).
Preambule
Zájemce učinil veřejnou nabídku na uzavření této Smlouvy (dále jen „Veřejná nabídka“).

Účel a předmět Smlouvy
1.1 [bookmark: _Hlk143256095][bookmark: _Hlk143256964][bookmark: _Hlk143256973]Účelem této Smlouvy je stanovení podmínek pro zprostředkování uzavření jednotné produktové dohody Zájemcem s třetími osobami, které mají sídlo mimo ČR a zároveň které nejsou a nebyly v období dvou let zpětně zákazníky Zájemce (nevyužívali jeho poštovní služby).
1.2 Předmětem této Smlouvy je závazek Zprostředkovatele, že zprostředkuje Zájemci uzavření smlouvy dle níže uvedených podmínek se třetí osobou (dále jen „Plnění“). 
1.3 Zprostředkovatel se zavazuje poskytnout Zájemci Plnění za podmínek blíže uvedených v této Smlouvě a zejména v Příloze č.  2 Smlouvy.
1.4 Zájemce se zavazuje zaplatit za Plnění poskytnuté v souladu s touto Smlouvou provizi dle článku 3. Smlouvy.
Specifikace Plnění
2.1 Zprostředkovatel zprostředkuje Zájemci příležitost k uzavření Jednotné produktové dohody, jejíž vzor je Přílohou č. 1 této Smlouvy (dále jen „JPD“), za podmínek stanovených v této Smlouvě. 
2.2 Bližší podmínky včetně okruhu třetích osob, s nimiž má Zájemce potenciálně zájem o uzavření Smlouvy o zajištění služeb jsou uvedeny v Příloze č. 2 této Smlouvy. V případě, že Zprostředkovatel zjistí potřebu změny podmínek uvedených v Příloze č. 2 této Smlouvy, je povinen o tomto Zájemce informovat.
2.3 Zájemce si vyhrazuje právo odmítnout uzavření Smlouvy o zajištění služeb s třetí osobou, a to i přesto, že tato třetí osoba splňuje všechny stanovené podmínky v této Smlouvě nebo jinak stanovené. V takovém případě Zprostředkovateli nenáleží Provize ani náhrada jakýchkoliv nákladů. Zprostředkovatel s tímto výslovně souhlasí.
Provize a platební podmínky
3.1 Nárok na provizi vznikne Zprostředkovateli v okamžiku plnění povinností třetí osobou z JPD, vč. jeho povinnosti uhradit cenu za služby poskytnuté Zájemcem. Nárok na Provizi má Zprostředkovatel vždy jen po dobu prvních 5 let doby trvání zprostředkované JPD. 
3.2 Výše provize činí 
a) 1 Kč za jednu vnitrostátní balíkovou či listovní zásilku podanou třetí osobou na základě JPD uzavřené mezi Zájemcem a třetí osobou, která byla zprostředkována dle této Smlouvy, a jejíž cena byla třetí osobou řádně uhrazena;
b) 1% z výnosů ze služeb reklamní zásilka, tisková zásilka, mezinárodní listovní či zásilka poskytnutých Zájemcem na základě JPD uzavřené mezi Zájemcem a třetí osobou na základě zprostředkování dle této Smlouvy 
(dále společně též jako „Provize“). 
Pro vyloučení pochybností se uvádí, že Zprostředkovatel může zprostředkovat uzavření smluv mezi Zájemcem a více třetími osobami. Zájemce bude Zprostředkovatele informovat o počtu přepravených a uhrazených zásilek na základě dotčených JPD, resp. o výnosech z dotčených JPD za kalendářní měsíc, vždy nejpozději do 15. dne následujícího kalendářního měsíce. Informace budou předávány prostřednictvím e-mailu na e-mailovou adresu Zprostředkovatele, uvedenou v záhlaví této Smlouvy.
0. Zprostředkovatel nemá nárok na úhradu nákladů spojených se zprostředkováním, a to ani v případě, že nedojde ke vzniku nároku na provizi. 
0. Splatnost daňového dokladu/faktury je 30 dní od data jeho vystavení Zprostředkovatelem.
0. Originál daňového dokladu (faktury) vystaveného Zprostředkovatelem bude zaslán *) elektronicky ve formátu pdf. (elektronická faktura) se všemi požadovanými náležitostmi a přílohami do tří (3) Pracovních dnů od jejího vystavení, jako příloha e-mailové zprávy, z e-mailové adresy       na e-mailovou adresu ČP       *) doporučeným dopisem do tří (3) Pracovních dnů od jejího vystavení na následující adresu Zájemce: Česká pošta, s.p., Skenovací centrum, Poštovní 1368/20, 701 06 Ostrava 1.
0. [bookmark: _Hlk143601868]Daňový doklad (faktura) vystavená Zprostředkovatelem musí splňovat veškeré náležitosti daňového dokladu ve smyslu příslušných právních předpisů platných na území České republiky a musí obsahovat níže uvedené údaje:
a) číslo Smlouvy;
b) číslo Objednávky nebo číslo Evidenční objednávky k plnění (dle relevance);
c) popis fakturovaného Plnění, provizi;
d) vyúčtování ČP
0. V případě, že daňový doklad nebude vystaven v souladu se Smlouvou, je Zájemce oprávněn zaslat jej v době splatnosti zpět k doplnění Zprostředkovateli, aniž se dostane do prodlení s úhradou Provize. Doba splatnosti částky k úhradě dle daňového dokladu počíná běžet znovu od vystavení doplněného/opraveného daňového dokladu
0. Provize je vyplácena v měně, ve které je realizována Jednotná produktová dohoda (CZK, EUR, USD). Provize bude Zprostředkovatelem přepočtena dle aktuálního kurzu ČNB platného ke dni vystavení faktury. Provize, stejně jako jakékoliv jiné peněžité částky uváděné ve Smlouvě, je uváděna bez DPH. K provizi bude připočítána DPH dle příslušných předpisů. V případě, že bude Zprostředkovatelem poskytnuto plnění v režimu přenesení daňové povinnosti podle zákona č. 235/2004 Sb., ve znění pozdějších předpisů na Zájemce, DPH Zprostředkovatelem připočítána nebude. 
Níže uvedená ustanovení 3. 9 a 3.10 se týkají zdanitelných plnění s místem plnění v tuzemsku poskytnutých ze strany Zprostředkovatelů – plátců (tj. v ČR) podle § 6 zákona 235/2004 Sb., ve znění pozdějších přepisů. Netýkají se Zprostředkovatelem poskytnutých plnění v režimu přenesení daňové povinnosti.
0. Smluvní strany se dohodly, že pokud bude v okamžiku uskutečnění zdanitelného plnění správcem daně zveřejněna způsobem umožňujícím dálkový přístup skutečnost, že poskytovatel zdanitelného plnění (dále též „Zprostředkovatel“) je nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a Zákona o DPH, nebo má-li být platba za zdanitelné plnění uskutečněné Zprostředkovatelem v tuzemsku zcela nebo z části poukázána na bankovní účet vedený poskytovatelem platebních služeb mimo tuzemsko, nebo nastane některá ze skutečností uvedených v § 109 odst. 1 písm. a), b), c), případně odst. 2 písm. a) Zákona o DPH, je příjemce zdanitelného plnění (dále též „Zájemce“) oprávněn část Provize odpovídající dani z přidané hodnoty zaplatit přímo na bankovní účet správce daně ve smyslu § 109a Zákona o DPH. Na bankovní účet Zprostředkovatele bude v tomto případě uhrazena část Provize odpovídající výši základu daně z přidané hodnoty. Úhrada Provize provedená Zájemcem v souladu s ustanovením tohoto odstavce bude považována za řádnou úhradu Provize dle Smlouvy.
0. Bankovní účet uvedený na daňovém dokladu, na který bude ze strany Zprostředkovatele požadována úhrada Provize za poskytnuté zdanitelné plnění, musí být Zprostředkovatelem zveřejněn způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 96 Zákona o DPH.  Smluvní strany se výslovně dohodly, že pokud číslo bankovního účtu Zprostředkovatele, na který bude ze strany Zprostředkovatele požadována úhrada provize za poskytnuté zdanitelné plnění dle příslušného daňového dokladu, nebude zveřejněno způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 96 Zákona o DPH a Provize za poskytnuté zdanitelné plnění dle příslušného daňového dokladu přesahuje limit uvedený v § 109 odst. 2 písm. c) Zákona o DPH, je Zájemce oprávněn zaslat daňový doklad zpět Zprostředkovateli k opravě. V takovém případě se doba splatnosti zastavuje a nová doba splatnosti počíná běžet dnem vystavení opraveného daňového dokladu s uvedením správného bankovního účtu Zprostředkovatele, tj. bankovního účtu zveřejněného správcem daně.
0. Veškeré ceny za Předmět plnění budou hrazeny na bankovní účet Zprostředkovatele uvedený v jeho identifikačních údajích ve Smlouvě. Změna bankovních údajů je možná pouze formou dodatku ke Smlouvě.
Práva a povinnosti stran
4.1 Zprostředkovatel se zavazuje neprodleně informovat Zájemce o všech skutečnostech, které by mohli mít vliv na Plnění.
4.2 Zprostředkovatel prohlašuje, že má veškerá případně potřebná oprávnění k poskytnutí Plnění dle této Smlouvy.
Zvláštní ustanovení
0. Smluvní strany se zavazují dodržovat právní předpisy a chovat se tak, aby jejich jednání nemohlo vzbudit důvodné podezření ze spáchání nebo páchání trestného činu, a to ani takového, který by mohl být přičitatelný Zájemci podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.
0. Smluvní strany se zavazují, že učiní všechna opatření k tomu, aby se nedopustily ony a ani nikdo z jejich zaměstnanců či zástupců jakékoliv formy korupčního jednání, zejména jednání, které by mohlo být vnímáno jako přijetí úplatku, podplácení nebo nepřímé úplatkářství či jiný trestný čin spojený s korupcí dle zákona č. 40/2009 Sb., trestní zákoník, ve znění pozdějších předpisů. 
0. Smluvní strany se zavazují, že neposkytnou, nenabídnou ani neslíbí úplatek jinému nebo pro jiného v souvislosti s obstaráváním věcí obecného zájmu anebo v souvislosti s podnikáním svým nebo jiného. Smluvní strany se rovněž zavazují, že úplatek nepřijmou, ani si jej nedají slíbit, ať už pro sebe nebo pro jiného v souvislosti s obstaráním věcí obecného zájmu nebo v souvislosti s podnikáním svým nebo jiného. Úplatkem se přitom rozumí neoprávněná výhoda spočívající v přímém majetkovém obohacení nebo jiném zvýhodnění, které se dostává nebo má dostat uplácené osobě nebo s jejím souhlasem jiné osobě, a na kterou není nárok. 
0. Smluvní strany nebudou ani u svých obchodních partnerů tolerovat jakoukoliv formu korupce či uplácení.
0. Zájemce je oprávněn odstoupit od této Smlouvy, bude-li Zprostředkovatel pravomocně odsouzen pro trestný čin. V případě, že je zahájeno trestní stíhání Zprostředkovatele, zavazuje se Zprostředkovatel o tomto bez zbytečného odkladu písemně informovat Zájemce.
0. Zájemce očekává od Zprostředkovatele, že se seznámí s Kodexem dodavatele České pošty ve znění k datu uzavření této smlouvy, který je zveřejněný na webu ČP https://www.ceskaposta.cz/o-ceske-poste/profil/compliance-v-cp, a bude ho dodržovat.
0. Veškeré konkurenčně významné, určitelné, ocenitelné a v příslušných obchodních kruzích běžně nedostupné skutečnosti související se Smluvními stranami, jejichž vlastník zajišťuje ve svém zájmu odpovídajícím způsobem jejich utajení, jsou považovány za obchodní tajemství. Pro účely této Smlouvy jsou obchodním tajemstvím zejména: údaje technické a bezpečnostní povahy, technologické postupy, osobní údaje, obchodní údaje jako jsou cenová ujednání, rozpočty, kalkulace, procesní a finanční analýzy, údaje týkající se příjmů, výnosů a nákladů, zákaznická a dodavatelská data, marketingové plány, obchodní strategie a podnikatelské záměry. Smluvní strany se zavazují zachovat mlčenlivost o obchodním tajemství druhé Smluvní strany, a dále o skutečnostech a informacích, které označí jako důvěrné. Povinnost mlčenlivosti trvá až do doby, kdy se informace výše uvedené povahy stanou obecně známými za předpokladu, že se tak nestane porušením povinnosti mlčenlivosti. Na povinnost mlčenlivosti nemá vliv forma sdělení informací (písemně nebo ústně) a jejich podoba (materializované nebo dematerializované).
0. Smluvní strany se zavazují, že informace výše uvedené povahy jiným subjektům nesdělí, nezpřístupní, ani nevyužijí pro sebe nebo pro jinou osobu, zachovají je v přísné tajnosti, a že učiní potřebná opatření pro jejich ochranu a zamezení úniku včetně zajištění jejich použití pouze pro činnosti související s přípravou a plněním této Smlouvy v souladu s účelem stanoveným touto Smlouvou. Smluvní strany jsou oprávněny sdělit tyto informace výlučně těm svým pracovníkům, kteří jsou pověřeni přípravou a plněním Smlouvy a za tímto účelem jsou oprávněni se s těmito informacemi v nezbytném rozsahu seznámit. Smluvní strany se zavazují zabezpečit, aby i tyto osoby považovaly uvedené informace za důvěrné a zachovávaly o nich mlčenlivost. Smluvní strany zabezpečí, aby veškeré převzaté dokumenty, obsahující obchodní tajemství nebo důvěrné informace, byly řádně evidovány, nebyly zhotovovány neevidované kopie a před ukončením smluvního vztahu byly všechny dokumenty včetně kopií vráceny druhé Smluvní straně nebo zničeny.
0. V případě porušení obchodního tajemství ve smyslu § 2985 Občanského zákoníku, použijí Smluvní strany prostředky právní ochrany proti nekalé soutěži.
0. Poškozená Smluvní strana má právo na náhradu újmy, která jí porušením mlčenlivosti druhou Smluvní stranou vznikne.
0. Povinnost plnit ustanovení této Smlouvy týkající se obchodního tajemství a důvěrných informací se nevztahuje na informace, které:
19. mohou být zveřejněny bez porušení Smlouvy;
19. byly písemným souhlasem obou Smluvních stran zproštěny příslušných omezení;
19. jsou známé nebo byly zveřejněny jinak, než následkem porušení povinnosti jedné ze Smluvních stran;
19. příjemce je zná dříve, než je sdělí Smluvní strana;
19. jsou vyžádány soudem, státním zastupitelstvím nebo příslušným správním orgánem či zakladatelem ČP na základě zákona nebo;
19. Smluvní strana sdělí osobě vázané zákonnou povinností mlčenlivosti (např. advokátovi nebo daňovému poradci) za účelem uplatňování svých práv;
19. jsou zveřejněny v souladu a na základě právního předpisu (např. o svobodném přístupu k informacím či zákona o registru smluv).
0. [bookmark: _Ref432581162]Povinnost mlčenlivosti trvá bez ohledu na ukončení účinnosti této Smlouvy po dobu 3 let od jejího ukončení.
0. Pro případ porušení kterékoli z povinností dle tohoto čl. 5 Smlouvy je Zprostředkovatel povinen zaplatit druhé Smluvní straně smluvní pokutu ve výši 500.000 Kč za každý takový případ. Zaplacením smluvní pokuty podle této Smlouvy není dotčen nárok Smluvní strany na náhradu újmy v celém rozsahu. Vyúčtování smluvní pokuty musí být zasláno doporučeně s dodejkou, resp. v případě zaslání v elektronické podobě musí být vyúčtování smluvní pokuty zasláno do datové schránky. Smluvní pokuta je splatná v době třiceti (30) kalendářních dnů ode dne doručení vyúčtování o smluvní pokutě druhé Smluvní straně.
1. Ochrana osobních údajů
6.1 Obě Smluvní strany jako správci zpracovávají osobní údaje kontaktních zástupců Smluvních stran, které jsou fyzickými osobami, výhradně pro účely související s plněním této Smlouvy, a to po dobu trvání Smlouvy, resp. pro účely vyplývající z právních předpisů, a to po dobu delší, je-li odůvodněna dle platných právních předpisů. Informační povinnost ve vztahu k těmto fyzickým osobám plní každá ze Smluvních stran samostatně.
6.2 Další informace ČP o zpracování osobních údajů včetně práv subjektů údajů naleznete na www.ceskaposta.cz v záložce „Ochrana osobních údajů – GDPR.
1. Doba trvání Smlouvy
2. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu Smluvními stranami a účinnosti dnem zveřejnění v registru smluv podle zákona o registru smluv. Plnění předmětu této Smlouvy v době od platnosti Smlouvy do její účinnosti se považuje za plnění podle této Smlouvy a práva a povinnosti z něj vzniklé se řídí touto Smlouvou. 
2. Tato Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou.
2. Účinnost této Smlouvy lze ukončit dohodou nebo výpovědí.
2. Výpověď může učinit kterákoliv ze Smluvních stran i bez uvedení důvodu, a to s tří (3) měsíční výpovědní dobou, která počne běžet první den měsíce následujícího po měsíci, ve kterém byla výpověď doručena druhé Smluvní straně.
1. Závěrečná ustanovení
3. Tato Smlouva se řídí právním řádem České republiky, zejména příslušnými ustanoveními občanského zákoníku. Všechny spory vznikající z této Smlouvy a v souvislosti s ní budou rozhodovány s konečnou platností u věcně a místně příslušného soudu České republiky, přičemž Smluvní strany se tímto dohodly na místní příslušnosti soudu dle místa sídla Zájemce, ledaže by kogentními právními předpisy bylo stanoveno jinak.
3. Smluvní strany se dohodly, že ustanovení § 557, § 558 odst. 2, § 1740 odst. 3, § 1765 odst. 1, § 1793, § 1912, § 2447, § 2448, § 2454 Občanského zákoníku se pro tuto Smlouvu nepoužijí.
3. Smlouva byla sepsána ve dvou vyhotoveních s platností originálu, z nichž každá smluvní strana obdrží po jednom.
3. Není-li touto Smlouvou stanoveno jinak, může být tato Smlouva měněna pouze vzestupně očíslovanými písemnými dodatky ke Smlouvě podepsanými oběma smluvními stranami. 
3. Dnem doručení doporučených písemností (doporučeného dopisu) odeslaných na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou, pokud není prokázán jiný den doručení, se rozumí poslední den lhůty, ve které byla písemnost pro adresáta uložena u provozovatele poštovních služeb, a to i tehdy, jestliže se adresát o jejím uložení nedověděl.  
3. Pokud kterékoli ustanovení této Smlouvy nebo jeho část je nebo se stane neplatným či nevynutitelným, nebude mít tato neplatnost či nevynutitelnost vliv na platnost či vynutitelnost ostatních ustanovení této Smlouvy nebo jejích částí, pokud nevyplývá přímo z obsahu této Smlouvy, že toto ustanovení nebo jeho část nelze oddělit od dalšího obsahu. V takovém případě se obě smluvní strany zavazují neúčinné a neplatné ustanovení nahradit novým ustanovením, které je svým účelem a významem co nejbližší ustanovení této Smlouvy, jež má být nahrazeno. 
3. Smluvní strany se zavazují řešit případné spory z této Smlouvy vyplývající vždy nejprve vzájemným jednáním. Všechny spory vzniklé z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní se budou řešit podle českého práva a k jejich projednání a rozhodnutí bude místně příslušný soud podle sídla Zájemce. 
3. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou následující přílohy:
Příloha č. 1 – vzor JPD
Příloha č. 2 – Podmínky zprostředkování
3. Pro případ, že tato Smlouva není uzavírána za přítomnosti obou smluvních stran, platí, že Smlouva nebude uzavřena, pokud ji Zprostředkovatel podepíše s jakoukoliv změnou či odchylkou, byť nepodstatnou, nebo dodatkem.
3. Obě smluvní strany prohlašují, že se s obsahem Smlouvy seznámily v celém jejím rozsahu včetně příloh, že obsahu Smlouvy rozumějí, že uzavření Smlouvy je projevem jejich pravé a svobodné vůle. Na důkaz souhlasu připojují oprávnění zástupci smluvních stran své vlastnoruční podpisy.
NA DŮKAZ TOHO, že Smluvní strany s obsahem Smlouvy souhlasí, rozumí ji a zavazují se k jejímu plnění, připojují své podpisy a prohlašují, že tato Smlouva byla uzavřena podle jejich svobodné a vážné vůle prosté tísně, zejména tísně finanční.

	V Praze dne: _____________
	V        dne: _____________

	________________________________________
	________________________________________

	Jméno Příjmení
funkce
Česká pošta, s.p.
	Jméno Příjmení
funkce
Obchodní firma
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Příloha č. 1 – vzor JPD
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Příloha č. 2 – Podmínky zprostředkování

1. Účel a předmět Podmínek zprostředkování
1.1. Tyto podmínky zprostředkování (dále jen jako „Podmínky“) blíže upravují povinnosti Zprostředkovatele související s poskytnutím Plnění.

2. Základní povinnosti Zprostředkovatele
2.1. Zprostředkovatel je povinen vykonávat činnost ve prospěch Zájemce a s vynaložením odborné péče. Veškeré náklady spojené s plněním Smlouvy nese Zprostředkovatel a má se za to, že jsou zahrnuty v Provizi.
2.2. Zprostředkovatel zprostředkuje Zájemci uzavření JPD s třetími osobami, které přepravují zásilky na území ČR z těchto zemí:
Čínská lidová republika
Vietnamská socialistická republika

2.3. Předmětem JPD mohou být libovolné poštovní služby poskytované na území ČR, nebo z území ČR do zahraničí.
2.4. Předmětem Plnění jsou následující činnosti Zprostředkovatele:
a) vyhledání vhodného uchazeče k uzavření JPD; 
b) informování uchazeče o podmínkách JPD; 
c) zprostředkování komunikace mezi Zájemcem a uchazečem; 
d) úzká spolupráce se Zájemcem; 
e) realizace samostatných jednání a schůzek u potenciálních klientů na základě dohody se Zájemcem; 
f) realizace společných schůzek u potenciálních klientů na základě dohody se Zájemcem; 
g) péče o klienty ve svěřeném regionu s důrazem na rozvoj výnosů tržeb Zájemce z poštovních služeb; 
h) poskytování zpětné vazby z jednání s potenciálními klienty; 
i) identifikace potřeb potenciálních klientů a podávání souvisejících doporučení; 
j) reporting a administrativa spojená s jednotlivými obchodními případy; 
k) poskytování potřebné pomoci a podpory Zájemci při obchodní komunikaci s klienty; 
l) analýza trhu a oslovování potenciálních klientů dle dohody; 
m) získávání informací pro Zájemce k tvorbě nabídky potenciálním klientům Zájemce (identifikační údaje potenciálních klientů, parametry poptávané poštovní služby, včetně předpokládaného objemu zásilek); 
n) spolupráce se Zájemcem na tvorbě prezentací a nabídek pro potenciální klienty.
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Dohoda o podmínkách podávání poštovních zásilek

Číslo ……. / …….





Dohoda o podmínkách podávání poštovních zásilek 

Číslo       /      



		se sídlem:

		Politických vězňů 909/4, 225 99  Praha 1



		IČO:

		47114983

		DIČ:

		CZ47114983



		zastoupen:

		     ,       ředitelem/ředitel       



		zapsán v obchodním rejstříku:

		Městského soudu v Praze, oddíl A, vložka 75653



		bankovní spojení:

		Československá obchodní banka, a.s.

		číslo účtu:

		     /    



		korespondenční adresa:

		     

		

		



		BIC/SWIFT:

		CEKOCZPP

		IBAN:

		     



		dále jen „ČP“

		

		

		





Česká pošta, s.p.

a

		XXX



		se sídlem/místem podnikání:

		     



		IČO:

		     

		DIČ:

		     



		zastoupen

		     



		zapsán/a v obchodním rejstříku:

		     



		bankovní spojení:

		     

		číslo účtu:

		     /     



		korespondenční adresa:

		     



		BIC/SWIFT:

		     

		IBAN:

		     



		přidělené ID CČK složky:

		     



		dále jen „Uživatel“







dále jednotlivě jako „Strana Dohody“, nebo společně jako „Strany Dohody“, uzavírají v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“) tuto Dohodu o podmínkách podávání poštovních zásilek a úhradě cen poštovních zásilek (dále jen „Dohoda“).

Účel a předmět Dohody

Na základě této Dohody jsou Uživateli poskytovány poštovní služby Balík Do ruky, Balík Na poštu, Balíkovna, Obchodní balík do zahraničí, EMS – vnitrostátní, EMS – do zahraničí, Obchodní psaní, Obchodní psaní do zahraničí a základní poštovní služby. 

[bookmark: _Hlk113882906]*)Uživateli dále budou poskytovány poštovní služby odpovědní zásilky, a to: 

a) vnitrostátní: Obyčejná zásilka – odpovědní, Doporučená zásilka – odpovědní, Cenné psaní – odpovědní, EMS – odpovědní, Cenný balík – odpovědní, Balík Do ruky– odpovědní, Balík Na poštu – odpovědní, Balíkovna – vrácení zboží

b) mezinárodní zásilka – odpovědní (Correspondance commerciale-réponse internationale – CCRI, International Business Reply Service – IBRS).  

*)Uživateli dále bude poskytována doplňková služba Odvoz zboží ke službě Balík Do ruky do 31,5 kg. *)O objednávce služby Balík Do ruky do 31,5 kg s doplňkovou službou Odvoz zboží Odesílatelem bude Uživatel předem informován e-mailovou zprávou odeslanou na e-mail      . 

*)O příchozí zásilce Balík Do ruky s doplňkovou službou Odvoz zboží bude Uživatel předem informován *)e-mailovou zprávou odeslanou na e-mail       *)sms zprávou odeslanou na telefonní číslo      .

Není-li v Dohodě výslovně ujednáno jinak, vyplývají práva a povinnosti Stran Dohody z Všeobecných obchodních podmínek České pošty, s.p. pro smluvní klienty (dále jen „VOP“) a Poštovních podmínek České pošty, s.p. – Ceník základních poštovních služeb a ostatních služeb (dále jen „Ceník“). 

Není-li v Dohodě výslovně ujednáno jinak, vyplývají práva a povinnosti z poštovní smlouvy uzavřené podáním zásilky z Poštovních podmínek služeb uvedených v bodě 1.1 (společně dále jen „Poštovní podmínky“) platných v den podání zásilky. 

Aktuální znění VOP, Ceníku a Poštovních podmínek je k dispozici na webových stránkách ČP www.ceskaposta.cz. Uživatel potvrzuje, že se seznámil s obsahem a významem VOP, Ceníku a Poštovních podmínek, že mu byl jejich obsah dostatečně vysvětlen a že výslovně s jejich zněním souhlasí. ČP Uživateli poskytne informace o změně VOP, Ceníku a Poštovních podmínek, včetně informace o dni účinnosti změn, nejméně 30 dní před dnem účinnosti změn, a to zpřístupněním této informace na výše uvedené internetové adrese. Uživatel je povinen se s novým zněním VOP, Ceníku a Poštovních podmínek seznámit.

*)Nad rámec poskytování poštovních služeb uvedených v bodě 1.1 se strany dohodly, že ČP bude zajišťovat svoz/rozvoz zásilek podávaných Uživatelem nebo Uživateli adresovaných.

Bližší podrobnosti realizace služby stanoví Seznam provozoven pro svoz a rozvoz zásilek, popřípadě jednotlivé potvrzené Objednávky nepravidelného svozu a rozvozu zásilek. Objednávky nepravidelného svozu a rozvozu zásilek jsou přijímány pracovištěm ČP uvedeným v Seznamu provozoven pro svoz a rozvoz zásilek. 

[bookmark: _Ref515981638]Cena a způsob úhrady

Způsob úhrady ceny byl ujednán: 

*)v hotovosti nebo platební kartou (jen při podání na poště)

*)na základě faktury

*)převodem z účtu

*)inkasem z účtu Uživatele

[bookmark: _Ref515981809]Pokud není dále stanoveno, jinak je cena za poštovní služby poskytované podle této Dohody účtována dle Ceníku platného ke dni poskytnutí této služby. 

	V případě, že Uživatel má sjednána/o cenová/é ujednání, vloží se ustanovení o příloze pro služby, pro něž byla/o cenová/é ujednání sjednána/o

*)Ceny za poštovní služby*)Balík Do ruky do 31,5 kg, *)Balík Do ruky nad 31,5 kg, *)Balík Na poštu a *)Balíkovna jsou účtovány dle Přílohy č.      .

*)Cena za poštovní službu Balík Do ruky do 31,5 kg s doplňkovou službou Odvoz zboží je účtována dle Přílohy č.      .

*)Cena za poštovní službu EMS - do zahraničí je účtována dle Přílohy č.      .

*)Cena za poštovní službu Obchodní balík do zahraničí je účtována dle Přílohy č.      .

*)Cena za poštovní službu Obchodní psaní je účtována dle Přílohy č.      .

*)Ceny za poštovní služby *)Balík Do ruky– odpovědní, *)Balík Na poštu – odpovědní dle Přílohy č.      . 

*)Cena za službu Balíkovna – vrácení zboží je účtována dle Přílohy č.      .

*)Cena v rámci Akce „Akviziční balíček“ je účtována dle Přílohy č.      .

*)Cena v rámci Akce „Startovací balíček“ je účtována dle Přílohy č.      .



Ceny jsou uvedeny bez DPH. K cenám bude připočtena DPH podle platných právních předpisů. Uživatel je povinen uhradit cenu s připočtenou DPH v zákonné výši.

[bookmark: _Ref515981658]*)Fakturu – daňový doklad bude ČP vystavovat *)měsíčně *)dekádně s dobou splatnosti *)14 dní ode dne jejího vystavení./

*)ČP vystaví pro všechny provozovny Uživatele, uvedené v Seznamu provozoven, za poskytnuté služby dle této Dohody jedinou centrální fakturu – daňový doklad.

*)Faktury – daňové doklady budou zasílány na:

*)na adresu:      .

*)na e-mailovou adresu Uživatele       ve formátu PDF, opatřené elektronickým podpisem (elektronická faktura) spolu s dalšími přílohami (pokud jsou smluvně požadovány) elektronicky z e-mailové adresy ČP ucto.fakturaceceskaposta@cpost.cz. Elektronická faktura se považuje za doručenou dnem odeslání emailové zprávy.

V případě sjednání peněžní jistoty se vloží následující ustanovení: 

*)Uživatel je povinen před uskutečněním prvního podání zásilek podle této Dohody převést na účet ČP č.      , konstantní symbol:      , variabilní symbol č.       peněžní jistotu ve výši       Kč.

*)Strany Dohody výslovně sjednávající, s ohledem na skutečnost, že již v minulosti byla složena jistota ve výši       Kč, podle dříve uzavřené       přesné znění názvu dohody/smlouvy č.       ze dne dd.mm.rrrr, jejíž účinnost zaniká podle ustanovení odst. 3.2 této Dohody, nebude tato dříve složená jistota vracena Uživateli a bude nadále považována za jistotu složenou podle této Dohody. (v případě více smluv ustanovení opakovat)

V případě, že je Dohoda uzavírána se zahraničním subjektem, který není registrován v ČR jako plátce DPH, nemá v ČR stálou provozovnu a místo zdanitelného plnění je mimo ČR, vloží se následující ustanovení:

*)Uživatel nemá v ČR stálou provozovnu a není v ČR registrován jako plátce DPH. Uživatel je registrován jako plátce DPH v      . Místem zdanitelného plnění je      .

Závěrečná ustanovení

Tato Dohoda se uzavírá na dobu *)určitou do       *)neurčitou.

*)Strany se dohodly na ukončení účinnosti       přesné znění názvu dohody/smlouvy č.       ze dne dd.mm.rrrr uzavřené mezi výše uvedenými stranami, a to *)ke dni dd.mm.rrrr *)ke dni nabytí účinnosti této Dohody.

NEBO

*)Strany se dohodly na ukončení účinnosti: 

·       přesné znění názvu dohody/smlouvy č.       ze dne dd.mm.rrrr, 

·       přesné znění názvu dohody/smlouvy č.       ze dne dd.mm.rrrr, 

·       přesné znění názvu dohody/smlouvy č.       ze dne dd.mm.rrrr, 

· (atd. dle počtu dohod či smluv) 

uzavřených mezi výše uvedenými stranami, a to *)ke dni dd.mm.rrrr *)ke dni nabytí účinnosti této Dohody.

V případě, že Uživatel má na základě Dohody podávat pneumatiky, vloží se následující ustanovení:

*)Uživatel je na základě uzavřené Dohody oprávněn denně podat nejvýše       zásilek Balík Do ruky obsahujících nezabalené pneumatiky do maximální velikosti 19 palců. Převzetí zásilek, podaných nad rámec limitu stanoveného v předchozí větě, je ČP oprávněna odmítnout. Obsahem jedné zásilky Balík Do ruky mohou být maximálně 2 kusy nezabalených pneumatik bez disku, které musí být pevně spojeny dohromady. Tyto zásilky se nepovažují za neskladné.

V případě smluv, na něž se vztahuje povinnost uveřejnění v registru smluv, vloží se následující ustanovení:

*)Tato Dohoda bude uveřejněna v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv). Dle dohody Stran Dohody zajistí odeslání této Dohody správci registru smluv ČP. ČP je oprávněna před odesláním Dohody správci registru smluv v Dohodě znečitelnit informace, na něž se nevztahuje uveřejňovací povinnost podle zákona o registru smluv.

Tato Dohoda je sepsána ve 2 (slovy: dvou) stejnopisech v českém jazyce s platností originálu, z nichž každá Strana Dohody obdrží po jednom. *)Překlad Dohody v jazyce anglickém je uveden jako Příloha č.      .

V případě, že je Stranou Dohody subjekt se sídlem v zahraničí, vloží se následující ustanovení:

*)Strany Dohody se dohodly, že místně příslušným soudem pro řešení případných sporů bude soud příslušný dle místa sídla ČP. Dohoda a veškeré právní vztahy vznikající v souvislosti s ní se řídí právními předpisy České republiky.

V případě, že oprávnění k podpisu nevyplývá z obchodního rejstříku, případně, že Dohodu nepodepisuje přímo osoba, s níž se Dohoda uzavírá, vloží se následující ustanovení:

*)Oprávnění k podpisu této Dohody Uživatel dokládá:      .

Dohoda je uzavřena dnem podpisu oběma Stranami Dohody *)a účinnosti nabývá dd. mm. rrrr. Použije se u smluv, které mají nabýt účinnosti později než dnem uveřejnění v registru smluv.

Strany Dohody prohlašují, že tato Dohoda vyjadřuje jejich úplné a výlučné vzájemné ujednání týkající se daného předmětu této Dohody. Strany Dohody po přečtení této Dohody prohlašují, že byla uzavřena po vzájemném projednání, určitě a srozumitelně, na základě jejich pravé, vážně míněné a svobodné vůle. Na důkaz uvedených skutečností připojují podpisy svých oprávněných osob či zástupců.

Příloha:

[bookmark: _Hlk83282413]*)*)*)*)Příloha č.       – Cena za službu *)Balík Do ruky, *)Balík Na poštu a *)Balíkovna k dispozici na Intranetu ČP u typových smluv

*)Příloha č.       – Cena za službu Balík Do ruky do 31,5 kg s doplňkovou službou Odvoz zboží k dispozici na Intranetu ČP u typových smluv

*)Příloha č.       – Cena za službu EMS – do zahraničí k dispozici na Intranetu ČP u typových smluv

*)Příloha č.       – Cena za službu Obchodní balík do zahraničí k dispozici na Intranetu ČP u typových smluv

*)Příloha č.       – Cena za službu Obchodní psaní k dispozici na Intranetu ČP u typových smluv

*)Příloha č.       – Cena za službu *)Balík Do ruky do 31,5 kg – odpovědní, *)Balík Na poštu – odpovědní k dispozici na Intranetu ČP u typových smluv

*)Příloha č.       – Cena za službu Balíkovna – vrácení zboží  k dispozici na Intranetu ČP u typových smluv

*)Příloha č.       – Akce „Akviziční balíček“ k dispozici na Intranetu ČP u typových smluv

*)Příloha č.       – Akce „Startovací balíček“ k dispozici na Intranetu ČP u typových smluv

*)Příloha č.       – Překlad Dohody v jazyce anglickém k dispozici na Intranetu ČP u typových smluv





		V       dne      

		V       dne      



		za ČP:

		za Uživatele:



		



		





		Jméno, Funkce

		Jméno, Funkce







V případě smluv s finančním objemem nad 2 mil. Kč:

*)Za formální správnost a dodržení všech interních postupů a pravidel ČP: Jméno Příjmení, organizační jednotka



*)	Ponechá se jedna nebo více možností dohodnutých s druhou Stranou Dohody.

Ostatní možnosti a poznámky se při elektronickém zpracování odstraní vč. této poznámky a všech hvězdiček. Příslušná předepsaná textová pole       se doplňují.
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